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ZU URKUND DESSEN haben die unterzeich neten, hierzu gehirig befupten Bevollmichtigien dieses
Protokol] mit thren Unterschrifien versehen.

GESCHEHEN ZU Paris am 12, Februar 2004 in deutscher, snglischer, {ranzdsischer, italienischer,
niederldndischer und spanischer Sprache, wobel jeder Wortlaut gleichermassen verbindlich ist, in ciner
Urschrift, die bei der belzischen Regierung hinterlept wird ; dieser dbermittelt allen Unterzeichnern und alien
heitretenden Regierungen beplaubigic Abscrifien.

IN WITNESS WHEREOY, the vndersigeed Plenipoteatiaires, duly cmpowered, have signed this
Protocol.

DONE at Parig, this [2th day of February 2004 in the English, Dutch, French, German, Halian and
Spanish Janguages, the six wxts being equally mnthoritasive, in a single copy which shall be deposited with the
Belgian Government by whom certified copies wiil be communicated to all Signatories and acceding

Governments.
T

EN FE DE LO CUAL los Plenipotenciasios infraseritos, debidamente habiliiados, estampan sus
firmas al pie del presente Protocolo.

HECHO en Parfs, el 12 de febrero 2004, en espaiiol, en alemdn, en francéds, en lnglds, en italluno v en
reerfandds, los sels exios dando igualments £, en un ejemplar dnico que serd depositado en poder del Gobierno
beiga, el cual entregard une copia certificada conforme del mismo & todos 1os signatarios v a los Gobiemes que
so adhieran.

EN FOl DE QUOE tes Plénipotentiaives soussipnds, diment habililés, ant apposé feurs signalures au
has du présent Protocole,

FALT & Paris, le 12 [évrier 2004 en frangais, en allersand, ¢n anglais, en espagnol, gn italien ¢t en
néertandais, les six lextes faisant dyalement foi, en un seud exemplaire qui sera déposé auprds du Gouversment
belge qui en communiquera une copie certifide confonme & tous les Signataires et aux Gouvertements adhérents.

IN FEDE DI CHE, i Plenipotenziart sottoscritti, debitamente shifitati, hanno apposto e loro firme in
calce al presenie Protocoilo.

FATTO a Parigi. it 12 febbraip 2004, in italiano, Fancese, inplese, olandese, spagnoln e ledeseo, i sei
testi facenti ugualmeate fede. in un solo esemplase che sack depositato presse il Governn belga che ae rilascer
copiz conforme autenticata & tutlt | Firmatasi ed al Governi aderentd,

TEN BLIJKE WAARVAN de daartos behioolijk gemachiiade zevolmachtigden dit Protosol hebben
oaderiekend.

GEDAAN te Panijs, or 12 sesuass 2004, in de Nedelandse, de Duitse, de Eagelse, de Franse, de
lialiaansc en de Spaanse faal, zinde de zes teksten gelijkelijk authentiek, in één enkel oxemplaar dat zal worden
nederpelegd bij de Belpische Regerng, die gewaarmerkte afscheiften dasrvan zad doen toskomen aan alle
ondertekenende en wetredende Regeringen.
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Fiir die BUNDESREPIBLIK DEUTSCHLANG

For the FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY ;
Por la REpUSI 1caA FEDERAL DE ALEMANIA |
Four ta REPUBLIGUE FEDERALE D" ALLEMAGHKE :
Per 13 REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANLA |
Voor de BONDSREPUBLIEK DUTTSLANT I

Fiir BELGREEN : (\\

For BELGILM | \( }‘\ \
Por BELGICA \/\M
Bour la BEEGIQUS : )

Per il BrLGIO :

Vour BELGIE -

Fir DANEMARK : S

For DENMARK : !‘,f ,

Por DINAMARCA ¢ o /.f ey &
B 5 !..{', *:}'—a(:(‘;id&

Pour o DIANEMARK / tttn

Per la DaNIMARCA ©
Vioor DENEMARKEN :

Fiir SpaNIGN ©

For Sgan :

Por EspaRNa -

Pour I'ESPAGNE - e — w—'\-w \M“_‘_.—.::;}J_,..—»' -
Per ln SPacnia :

Voor SPaNiE

For Foavtang @

For Fevt.anp : q / b
Por FINLANDEA ¢ ' \'}-“-—\,.—j /‘-Vt’\"“
Pour la FINLANDE ! "’

Por la FoeeANDia { f

Voor FINLAND ©
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Fiit FRANKREICH ' /7
[

For France :

Por Francia q
Pour la FRANCE : / .
Per fa FRaNCIA e
Voor PRANKRIK ©

Flir Irarey : . ' »
e

£

For ITaLy : j ’ RN
Por FraLia ;\ r ‘I{ ‘f({"jﬂ ;J &%
Pour I'ITALIE : rﬁ jg{,(jn Q}’? DR

Der 1'FraLla © ;

it

Voor [TaLE : : i

For Norwgee
For Noaway :

Por Norussa |
Pour la Norvice :
Per la Nokvisca |
Vioor NODRWEGEN !

Fiir die NIEDERLANDE !
)
For the NETHERLANDS /
Por los Palkes Balos : -
Fami?) ’.r".,v‘x'ﬁ AT " 5

Pour les Pays-Has : \;}!‘ - Ly A
Per § Pagst Bagst © I -

[:

U

VoOr NEDERLAND |

Fiir das VeremioTe KOKIGRERH
GROSSARITANNIEN UND NORDIRLAND ©

For the Unrren KINGDOM OF GREST BRITAIN
AND MNORTHERM IRELAND

Por ¢f Rimo Uit 08 Gran BRETANA
& IRLANDA DEL NORTE :

Pour ¢ RovauME-UnI DE GRanNDE-BRETAGNE L/
ET 0" [RLANDE DU Noka ;

Per i Recino Unrre n1 Gran BRETAGNA
ET D IRLANDE DEL NORD »

Voor het VERENIGD KOMIVKRIFK van
GROUT-BRITTANNIE &N NOORD-IERLAND ;
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File Scm@mm :
For SWEDEN !
Por Suerea :
Pour la BUEDE -
Per la SVEZIA
Voor ZWENEN

Fir die SCHWERIZ ¢
For SWITZERLAND -
Por Stz -

Pour la Sutsse ;

Per la Svizzera
Voor SWITSERLAND ;

Fizr SLOWEMEN ;
For SLOvENTA
Por SLOVENIA
Pour la SLOVENIE -
Per la SLoveNA ;
Voor SLOWENEN *
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La présente copie est certifiée conforme 4 1'exemplzire unique
des textes ecn langues allemande, anglaise, espagnole,
frangaise, Halienne ¢t néerlandaise du Protocele portant modi-
fication de la Convention du 31 janvier 1963 complémentaire i
la Convention de Paris du 29 juillet 1960 sur fa respungahilite
civife dans le domaine de I"énergie nucléaire, ammendse par le
Protocole additionnel du 28 janvier 1964 et par le Protocole du
16 novembre 1937,

signé a Paris le 12 vrier 2004

et déposé auprés du Gouverncmment belge,

Le Conseilier, Service des Traités,
Service public féderal Affaires éirangéres,
Commeree extéricur & Coopération au
Développement, Belgique
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Ann De Ridder

PIA CONFORME

LAVORI PREPARATORI

Camera dei deputati (atto n. 1476):

Presentato dal Ministro degli affari esteri e coop. inter.le, Enzo Moavero Milanesi, (Governo ConTE 1) il 27 dicembre 2018.

Assegnato alle commissioni riunite III (affari esteri e comunitari) e VIII (ambiente, territorio e lavori pubblici) in sede referente, il 14 febbraio
2019 con i pareri delle commissioni [ (affari costituzionali), II (giustizia), V (bilancio), VI (finanze), IX (trasporti), X (attivita produttive), XII (affari
sociali), XIV (politiche Unione europea).

Esaminato dalle commissioni riunite Il commissione (affari esteri e comunitari) e VIII (ambiente, territorio e lavori pubblici), in sede referen-
te, il 13 maggio 2019, il 18 giugno 2019 ed il 3 luglio 2019.

Esaminato in aula il 17 settembre ed approvato il 18 settembre 2019.

Senato della Repubblica (atto n. 1491):

Assegnato alle commissioni riunite 3* (affari esteri, emigrazione) e 13* (territorio, ambiente, beni ambientali), in sede referente, il 25 settembre
2019 con pareri delle commissioni 1?* (affari costituzionali), 2 (giustizia), 5* (bilancio), 6* (finanze), 8" (lavori pubblici), 10* (industria), 12* (sanita),
14* (Unione europea).

Esaminato dalle commissioni riunite 3* (affari esteri, emigrazione) e 13* (territorio, ambiente, beni ambientali), in sede referente, 1’11 ed il
25 febbraio 2020, il 26 maggio 2020.

Esaminato in aula ed approvato definitivamente 1’8 luglio 2020.
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